JMontanari Group TE L TENDITORE - TENSION DEVICE - POULIE TENDEUSE

GEARLESS&GEARBOX SPANNGEWICHTSROLLE - TENSORES
\ll TRACTION MACHINES

TENDITORE PER LIMITATORE IN FOSSA

TENSION DEVICE FOR PIT SPEEDGOVERNOR

POULIE TENDEUSE POUR LIMITEUR EN FOSSE

SPANNGEWICHTSROLLE FUR GESCHWINDIGKEITSBEGRENZER IN DER AUFZUGSGRUBE
POLEA TENSORA PARA LIMITADOR DE FOSO
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CONTATTO TENDITORE

TENSION DEVICE CONTACT

CONTACT DE LA POULIE TENDEUSE
SPANNGEWICHTROLLE SICHERHEITSSCHALTER
CONTACTO POLEA TENSORA

|l tenditore TEL20 deve essere ordinato insieme al limitatore RQ-A200. Per effettuare |'ordine, scegliere il codice
dell'articolo TEL20 dalla tabella sotto e indicare anche il codice del limitatore. Utilizzare la chiave di codice a pag:

The tensioning device TEL20 must be ordered together with the speed governor RQ-A200. To place the order, choose
the item code TEL20 from the below table and indicate the speed governor code as well. Use code key page

Le tendeur TEL20 doit étre commandé avec le limitateur RQ-A200. Pour passer la commande, choisissez le code article 222
TEL20 dans le tableau ci-dessous et indiquez également le code du limitateur. Utiliser la clé de code page:

Der Spanngewichtrolle TEL20 muss zusammen mit dem Geschwindigkeitsbegrenzer RQ-A200 bestellt werden. Fir
die Bestellung wahlen Sie den Artikelcode TEL20 aus der untenstehenden Tabelle und geben Sie auch den Code des
Geschwindigkeitsbegrenzer an. Verwenden Sie den Code-Schlissel Auf Seite:

El tensor TEL20 debe pedirse junto con el limitador RQ-A200. Para realizar el pedido, elija el codigo de articulo TEL20
en la tabla siguiente e indique también el codigo del limitador. Utilice la clave de codigo de la pagina:

CONTATTO DI SICUREZZA PESI PESO LIMITATORE
SAFETY CONTACT 5 ] WEIGHTS WEIGHT SPEED GOVERNOR
COD. CONTACT DE SECURITE Fmin POIDS POIDS LIMITEUR DE VITESSE
SICHERHEITSSCHALTER A GEWICHT GEWICHT GESCHWINDIGKEITSB.
CONTACTO DE SEGURIDAD PESO LIMITADOR
pax  |Riarmo - Reset - Réarmement - | 1 e kg RQ-A 200
Rickstellung Rearme
Automatico - Automatic -
TEL20PB100 | 1NC |Automatique - Automatischer BIDIREZIONALE
Automatico TWO-WAY
200 | 640 4 65 DOUBLE SENSE
TEL20PB400 | INC  I\januale - Manual - Manuel - BEBllDDEls:ECCI—glgNNiEN
TEL20PB700 2NC Manue”e = l\/lanual -
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PULEGGIA DI RINVIO
DIVERTING PULLEY
POULIE DE RENVOI

SEILROLLE
POLEA DE DESVIO

FISSAGGIO A PAVIMENTO
GROUND FIXING
FIXATION AU SOL

BEFESTIGUNG AM BODEN

FIJACION AL SUELO
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FISSAGGIO - FIXING - FIXATION - BEFESTIGUNG - FIJACION
PAVIMENTO SULLA GUIDA IC SOFFITTO
GROUND ON GUIDE ege i ege 1 CEILING
SOL SUR GUIDE 7 PLAFOND
BODEN AUF DEM KOPF 2 DECKE
SUELO EN LA GUIA [; == TECHO
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